Somfai Laszl6

ZENEI ELETMU-OSSZKIADASOK
A propos Bartok

J6 fél esztendeje a nem kis késéssel hivatalosan is elkezd6dott Bartok-emlékév egyik elsd
nyilatkozatcsataja az Osszkiadds tamogatasanak bejelentését kovette. Az emlékbizottsag
alakulé tilésén jelenlévSknek az els6 pillanatban nem is volt egyértelmd, hogy milyen 6ssz-
kiadasnak sz6l a kozpénzbsl megajanlott, palydzat atjan elnyerhetd jelent8s 6sszeg. Csak
nem az életm kottadsszkiaddsa kapna akkora tamogatast, amihez foghat6t korabban nem
kapott, és amit néhany éven beliil nem tudna nyomtatasban megjelené kétetek soraval tel-
jesiteni? Természetesen nem az igazi 6sszkiadasnak, hanem a hangzd dsszkiaddsnak cimez-
ték a palyazati pénzt. A koznyelvben, az illetékes kuratérium elnékének fogalmazdsaban
is, a ,,Bartok-osszkiadas” a hanglemez-6sszkiadas. Végtére az emberek tobbsége szamara a
zene akkor zene, ha meghallgathat6.

El6re kiosztott szerepeket gyanitva megszolalt néhany jelent&s magyar el6adémiivész,
és kiallt amellett, hogy a kozpénztdmogatast érdemls 6sszkiadas a kottadsszkiadas legyen.
Az ilyen vagy olyan Bart6k-tolmacsolas és annak hanglemezfelvétele a miivészi interpreta-
mely bizottsag dontse el, melyik a legjobb, a lemezosszkiadasban helyet kapé, allamilag
szponzoralt Bartok-interpretacio.

Az eset ennél azért bonyolultabb. Egy (j magyar Bartok-lemezosszkiadas elssorban
nem Uzleti vallalkozas. Pontos tartalméanak 6sszeallitasa, az eladas alapjaul szolgalé kot-
taszovegek kijelolése, néhany mu tobbféle valtozatban valé rogzitésének eldontése példa-
ul a Bartok-kutatok bevonasat igényli, akik mellesleg tudjak, hol tart a késziil6 Bartok-kot-
tadsszkiadas. Egy sor kompozicié legjobb el6adéinak kivalasztdsihoz pedig talan valéban
a palyazasi lehetGség a megfelel forma. Kiragadott példak: vannak-e igazan j6 énekese-
ink Bart6k népdalfeldolgozasainak eladdsihoz? Volndnak-e fidkarok a Huszonhét kérus
eredetileg gyermekhangokra szant darabjainak tolmacsoldsira? Van-e egyetlen vonésné-
gyestink, amelyik mind a hat Barték-kvartettet a legjobb kiilf6ldi vonésnégyesekkel 6ssze-
mérhetGen tudja ma jatszani, vagy érdemes tobb fiatal egyiittes kozott megosztani a dara-
bokat?

A polémia nem a Holmi szinvonalan zajlott, de tirtigyet ad arra, hogy elmondjak néhany
gondolatot a miivészetekkel kapcsolatos egyik legmunkaigényesebb, nélkiilézhetetlen és
mégis sziintelendl kritizalt produktumrél, a kottatsszkiadasrol.

Miért kell a kottaosszkiadas?

Miel6tt a Barték-kiadasrol esnék szd, engedjenek meg némi visszatekintést. A jelen-
t6s zeneszerz6i életmiivek kritikai kottadsszkiadds formajaban val6é megjelentetése az
eurépai tradiciok tipikus terméke, és kétségkivill a zsenikultusz jegyében sziletett.
Nem véletleniil a romantika évszdzaddnak derekan és jellemz6 médon Németorszag-
ban tortént az attorés azzal, hogy 1850-ben Bach-tarsasag alakult Johann Sebastian
Bach (+1750) valamennyi kompoziciéjanak egységes tudomanyos elvek szerinti kiada-
sara. Természetesen voltak el6zmények. A lipcsei Breitkopf & Hirtel cég — tobb mint
egy évszazadon at a kottavsszkiadasok elsé szami megjelentetdje — kérésére az id&s
Haydn maga segitett egy Havypn (EUVRES coMPLETES kiadas tartalmanak megszerkeszté-
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sében, miutan feltételtil szabta, hogy els6ként fiatalon elhunyt baratjanak, Mozartnak
életmiivét kezdjék kimetszeni. Cimiik ellenére ezek még nem 6ssz-, hanem erésen va-
logatott kiaddsok voltak, és a kritikailag hiteles kottaszoveg idedja fel sem mertilt.

Azigazi életmi-6sszkiadas — els6ként az emlitett Bach-kiadas — nem valogat, hanem
mindent belefoglal a miifajok szerint elrendezett ktetekbe: a reprezentativ f6miive-
ket és a napi hasznalatra irt darabokat egyarant; a nyomtatasban valé6 megjelenésre
csiszolt kompoziciés format éppuigy, mint a mithelymunka kezdeti szakaszaban meg-
rekedt lefrast. A zsenit porére vetkeztetve allitja piedesztalra, a szerz6 nem védekez-
het. Elete mive nyitott konyv az utékor kezében. Azt lapozzik fel, azt jatsszak beldle,
azt teszik a zeneiskolai tanulmanyok kotelez6 tananyagava, ami éppen megtetszik. De
pozitivabban is megfogalmazhatjuk: az els6 6sszkiadasok megjelenésével a meghata-
roz6 el6adémiivészek belevethették magukat a kotetek tartalmaba, felfedezték példa-
ul Bach egész életmtivét, méd nyilt a zenetorténeti kdnon, a legfontosabb zenék re-
pertoarjanak reviziojara. Nem kevésbé fontos hajtéerst jelentett, hogy a zenével fog-
lalkoz6 szovegkritikai munka végre kiprébalhatta 6nnon erejét, és bebizonyithatta,
hogy a Musikwissenschaft valéban tudomany, nem csupan kistestvére a miivészetekkel
foglalkoz6 hagyomdanyosabb diszciplinaknak.

1851-t61 1900-ig tartott, mig a J. S. BacH WERKE gyonyort kottametszéssel, igényes
német kritikai kommentarokkal hatvanegy nagy formatumi, testes kotetben megje-
lent. Belathat6, hogy egy ilyen vallalkozas pusztin az iras és a nagysagrenddel bonyo-
lultabb jelrendszert kottairas kozotti killonbség kovetkeztében joval Gsszetettebb filo-
l6giai munkat igényelt, mint egy kolts vagy szinpadi szerz6 6sszkiadasanak elkészité-
se. A kiilonféle szovegvaltozatok csaladfajanak aprélékos elemzéséhez nem is az irodal-
mi szovegkutatas, hanem kozvetlenill a bibliakutatas médszerei jelentették az idealt.
Sok forras megléte esetén egy-egy zenemti keletkezési és atdolgozasi stadiumainak pon-
tos csaladfaja (a stemma), amely a hidnyzo lancszemekkel, az elveszett kottaforrasokkal
is el tudott szimolni, ihletett detektivmunka eredménye volt.

A Bach-6sszkiadast par éven beliil kovette a Hindel-, Beethoven-, Palestrina- és a
tobbi, mintegy masfél tucat kotetsorozat elinduldsa, azonban egyik sem érte el a Bach-
kiadas szinvonalat. Az igényes muzsikus mar a XIX. szizadban megtanulta, hogy mig
kommercialis Bach-kottdit érdemes 6sszeolvasnia-ellendriznie a konyvtarban az 6ssz-
kiadas szovegével, addig példaul Mozartbdl bizonyos mtifajokban, jelesiil zongoraze-
néjében, az 6sszkiadasnal megbizhatobb egy-két kotetes urtext (6sszoveg, hiteles szo6-
veg) kiadasok is léteznek. Vagyis mar a Bach-6sszkiadas megjelenésének évtizedeiben
kivilaglott, hogy az igazi, a keményvonalas 6sszkiaddsok mellett vannak sildnyabb 6ssz-
kiadasok is. Részben azért, mert az adott szerz§ kutatisa gyermekcip&ben jart. Vagy
mert a forrasok, kivalt az autograf kéziratok, szétszérédtak a vilagban (némelyik Schu-
bert-dal autografjat baratai négyrét hajtottak, emlékként feldaraboltak; ezek a papir-
darabkak utébb nemritkdn harom kontinensen kotottek ki). Esetleg mar a szerzé éle-
tében elpusztultak a komponalas legfontosabb dokumentumai, mint Gluck bécsi ha-
zanak leégésekor kéziratainak java.

A legnagyobb torzulast az okozta, hogy néhany fontos életm( 6sszkiaddsa a XIX.
szazad masodik felében a megfelels korilmények hijan el sem kezd6dhetett, és ez hat-
ranyosan hatott zenéjiik kanonizalasi folyamatara. Egy Haydn-o6sszkiad4s beinditasa-
ra példaul csak 1907-ben kertilt sor, és balsorsa bekovetkezett: a vilaghabora kitorése
1914-ben a tobbivel egyetemben a Haydn-6sszkiadas megjelentetését is befagyasztot-
ta. Amikor az 1920-as években méd nyilt folytatasukra, mar sem a kiadéi, sem a kuta-
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t6i klima nem kedvezett az efféle monstre véllalkozasoknak. Nem egy kotetsor egysze-
riien megszakadt. A Haydn- mellett példaul a Liszt-6sszkiadas is csonkdn maradt. Per-
sze hozza kellene tennem: a régi 6sszkiadas, hiszen e mtifaj masodik aranykora a ma-
sodik vildghabort utan jott el.

Mi indokolta az wj kritikai 6sszkiadasok készitését?

Tul a zenetudomany altaldnos fejlédésén és a szovegkritikai munka 4j kérdésfeltevé-
sein, harom 6 okat litom annak, hogy néhany évvel a masodik vilighabora végét ko-
vetSen varatlan intenzitassal elindult a zenei életmiikiadasok j hullima — egyébirant
ez is Németorszagban tortént.

Az els6 ok: Eurépa nagy konyvtarai és hires magangytjteményei stlyos vesztesége-
ket szenvedtek a habort éveiben. Szamos eredeti kottakézirat megsemmisiilt, széthord-
tak koz- és magangytijteményeket, egyes német konyvtarakbdl olyan tertileteken levs
depokba menekitették az anyagot, amelyek az 0 hatarok kévetkeztében mas orszag-
hoz tartoztak. (A Porosz Allami Konyvtar hires Bach-, Mozart-, Beethoven- és egyéb
autografjainak , felfedezése” a Krakkoi Jagellé Konyvtarban t6bb mint negyven év utan
valt lehet&vé.) A veszteségek regisztralasa kozben megnétt a masodrangu forrasok ér-
téke, igy sokkal nagyobb anyag kertilt a kutatas latokorébe. Példaul a Bach-kutatdsban
idGszertivé és megoldhatéva valt mintegy otszaz vitatott hiteld darab szerzdségének
tisztazasa, a kompoziciok idGrendjének teljes Gjrairasa.

A masodik ok: Németorszag — jelestil Nyugat-Németorszag — felismerte, hogy a ro-
mok 0jjaépitése kozepette is szitkséges invesztilni a kulttraba. Hirom-négy f6foglal-
kozasu allashely fiatal muzikolégusoknak, egy részfoglalkozasi egyetemi tandr, egy la-
kéhaz néhany szobdjanak bérbevétele valamelyik egyetemi varosban és némi fedezet
mikrofilmek beszerzésére elegendd volt egy 6sszkiadas érdekében szervezett kutaté-
intézet hatékony miikodtetéséhez. Az 1951-ben Géttingenben létesitett Bach-intézet
volt az elsS fecske, Kolnben jott 1étre a Haydn-intézet, a bonni Beethoven-haz lett a
hattérintézménye az Gj Beethoven-kiadasnak, természetesen Salzburgba keriilt a Mo-
zart-kiadas kozpontja, hogy csak néhanyat emlitsek.

Aharmadik ok: Karl Vétterle (1903-1975) személyében volt egy nagy idealista, a Kas-
selben lebombéazott Biarenreiter kottakiadé tulajdonosa (6t még a hdbort utan a né-
metekkel szemben erdsen tartézkodé Szabolcsi Bence is szerette és becsiilte), aki ke-
retet adott egy megvert orszag nagy zenetudomanyi tradiciéi felviragoztatasanak. Val-
lalta az G életmii-6sszkiadasok egész soranak megjelentetését, a konyvtarpolcot meg-
tolts zenei 6ridsenciklopédia, az MGG kiaddsat. Amit nem a Bdrenreiter, azt a kotta
urtext kiaddsai révén hiressé valt Giinter Henle cége vallalta, példaul a Haydn- és a
Beethoven-6sszkiadast. 1954-ben a Barenreiter cég piacra dobta a NEur BacH AUSGABE
elsd kotetét, 1955-ben kovette a NEUE MOZART AUSGABE.

Ezek megjelenése nyomban 1j szellemi eladasokat inspiralt. Az Gj 6sszkiadasok
ugyanis bevallottan — bar kiilénb6z6 mértékben — a praxisnak is késziltek, tipografiai-
lag természetesen korrektiil megkiilonboztetett kozreadoi kiegészitésekkel. Az igényes
tudomanyossag tipikus naivsigaval. Nem anekdota, hanem igaz térténet, ami a salz-
burgi Mozart tinnepi jatékokon esett meg. Karl Bohm a préban felmutatta a zenészek-
nek az Gj Mozart-kiadas vadonatdj bord¢ partittrakétetét: ,,Uraim, mostant6l a hite-
les kotta szerint jatszunk!” De mar az elsS titemekben ismételten le kellett kopognia a
zenekart, mert nem kottahtien jatszottak. Persze a zenészek el6tt a hagyomanyos régi
sz6lamanyag allt. Bohm végiil odavagta az Gj partitarat, és el6vették a régit. A Baren-
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reiter cég tanult az esetbdl, és késébb mar nyomtattak sz6lamot, zongorakivonatot a
gyakorlat szimara. Csak éppen hany zenekar dobja el a régi, megszokott, nagy karmes-
terek instrukcidi nyoman a zenészek kézirasos bejegyzéseivel okositott szolamokat?

Kinek nem kell az 6sszkiadas?

De nemcsak a rutinzenészek, hanem éppen az utto6r6 interpretiaciékon dolgozé nagy
muzsikusok egy csoportja is fenntartasokkal fogadta az Gj 6sszkiadasokat az 1960/70-
es években. Amikor Nikolaus Harnoncourt és Gustav Leonhardt belefogott Bach kan-
tatainak lemezosszkiadasaba, a miiveknek még csak egy része jelent meg a NeuE Ausca-
BE-ban, s nyilvinval6an nem lehetett kivarni a kottadsszkiadas lassua titemét. Egyszertibb
volt kézbe venni a régi dsszkiadast, s6t még célszeriibb fotokopiat kérni az egyetlen
vagy az egyik hiteles kézirasos forrasrél, amelyet azutan maga Harnoncourt ellenér-
zott, értelmezett, ,berendezett” kamaraegyiittesnyi zenészének.

A kritikai 6sszkiadas kottaszévege ugyanis nem azt teszi a kottapultra, ahogyan a
miivet jatszani kell, hanem ahogyan azt a szerz§ irasban rogzitette. Minél régebbi ze-
nérdl van sz6, annal nagyobb a kockdzata annak, hogy nem tudjuk minden részleté-
ben helyesen visszaolvasni a kottat. A puszta kottafejekhez jarul6 szerz6i kiegészitések
(példaul a hangok 6sszetartozasat jelz6 kotések vagy a tempé és a hangeré meghata-
rozasa) csupan azt vetették papirra, ami a kor (az adott varos) zenészének nem volt evi-
dens, vagy aminek ilyen vagy olyan elGadasat a zeneszerz6 valamilyen okb6l nem biz-
ta a jatékosra, hanem el6irta a kivant format.

A kottaosszkiadasok zome tipikus library edition, elsGsorban a konyvtaraknak szant
draga kotta, amellyel a gyakorl6 zenész inkabb csak konzultal. Mi tobb, a szakzenész-
nek is nehéz olvasnival6. Szokatlan jelzések bukkannak fel benne: példaul a zaréjel
nem opciét jelent, hanem a zenei jel eredetérdl informal — (kiegészités szekunder for-
rasbol), [szerkesztGi kiegészités analdgia alapjan] stb. A nagyobb, ill. kisebb méret
(esetleg az 4llo, ill. a d8lt bet(i) azt jelzi, hogy a f6forrasbdl ered-e a diszités, a dinami-
kai jel vagy legitim kiegészités. Mi t6bb, a Bach- és a Hindel-, a Haydn- és a Mozart-,
aSchumann- és a Wagner-6sszkiadas ezeket a tipografiai elveket nem egységesen hasz-
nalja, még egyazon kiadonal megjelend 6sszkiadasokban sem. Nem szélva a nemzeti
hagyomanyokrél. Amit a német zenetudomany szaggatott ivekkel jelol, azt az angol-
szasz kis athtizassal jelzett rendes ivvel — és minderre a vilag egyetlen konzervatériu-
méban sem tanitjak a gyakorlé muzsikusokat. Vagy itt van a kommentarnyelv kérdé-
se. Az elGsz6 j6 esetben tobbnyelv(, de a részletes kritikai megjegyzések altalaban egy-
nyelviiek. Zomiik a zeneszerz8, a tudomanyos miihely és kiadé okan német. Marpe-
dig manapsag a muzsikusszakmdban is az angol a lingua franca. A kommentarnyelv
és a hagyomanyosan nehézkes német szakterminol6gia mar egymagaban szimos an-
gol, amerikai és mas nemzetbeli muzsikust riaszt el az 6sszkiadaskotetek alaposabb ta-
nulmanyozasatél.

Es mégis, a zenészcéhen beliil a kottadsszkiadds etalon. A vilig minden valamireva-
16 egyetemi és konzervatériumi konyvtardban ott sorakoznak a kiillonféle szinarnyala-
ti vaszonkotési sorozatok. Ha szovegproblémaja van a zongoristanak, a dirigensnek,
azenetudo6snak, ugyanazt a kottat lapozza fel Berlinben és egy amerikai Midwest egye-
temen, Pretoridban és Tokidban. S a zenei konyvtaros a vildg barmely pontjan meg
tudja mondani, hogy hol tart éppen a Schubert- vagy a Verdi-osszkiadas, egy adott mt-
b6l van-e mar abszoldt hiteles kottaszoveg, vagy egyelGre a régebbi kiadasokat kell
hasznalni.



1056 ® Somfai Liszlo: Zenei életmii-6sszkiadasok

Miért avul mar készitése alatt a kritikai kiadas?
Az 1950-es években kialakult modern historisch-kritische Gesamtausgabe koncepcié azon-
ban az 1980/90-es évekre tulajdonképpen valsagba keriilt. Néhany az okok koziil:

— Egy-egy zeneszerz§ kritikai 6sszkiadasa elkertilhetetleniil negyven—6tven
éves vallalkozas, ami gyorsan valtoz6 korunkban egyenesen groteszk. (Gondol-
juk meg, ennyi id6 alatt hanyadik megjelenési formajanal tart az egykori bakelit
hanglemez!) Azonban 6sszkiadast nem lehet gyorsan késziteni, még kevésbé
megjelentetni. A sziszifuszi tudomanyos szerkeszt6munka mennyiségén til — egy
példa: amig Haydn Stapar MatER-ének mintegy szazhisz korabeli forrasat hang-
rél hangra 9ssze nem hasonlitjak az idérendben elsé kottaval, sz6 sem lehet a kri-
tikai 6sszkiaddsszoveg véglegesitésérdl —, egy atlagos (6tven—szaz kotetes) élet-
m-6sszkiadds megjelenési tempdja pusztan kereskedelmi szempontbdl sem le-
het gyorsabb évi két kotetnél. Ha ugyanis tobb jelennék meg bel6le, akkor a leg-
jobban finanszirozott egyetemi konyvtarak sem fizetnék els. (Ma egy-egy kotet
atlagara 50-85 000 Ft koriil mozog.)

— A késziilés hossza évtizedei alatt maga a tudomany gyorsan fejlédik, s a fel-
hasznal6k igényei alapvetSen megvaltoznak; ugyanakkor egy el6fizetéses sorozat
kozreadasi szabalykédexén legfeljebb arnyalatokkal lehet valtoztatni. Két példa
a magam tapasztalataibdl. 1968-ban a Gluck-6sszkiadas I rRE pasTORE olasz ope-
rakotetét berzenkedésem ellenére még agy kellett kozreadnom, hogy a zenekar-
ban jatszo billenty(is hangszer jobb kéz sz6lamat kiskottaval kidolgoztuk. Egy ké-
s6bbi operakotetben ezt szerencsére mar elhagyhattam, hiszen id6kozben a filo-
légia is észrevette, hogy a csembalistaknak a kontinuézdshoz nem kell manké.
Mozart ,,PRAGAT” szIMFONIA-jat 1971-ben a kritikai Osszkiadasban szekunder forra-
sokbdl lehetett csak kozreadni, mert az autograf lappangott (Lengyelorszagban);
egyébként szamos zongoraversenyét is igy, némiképp egyszertsitett elvek szerint
jelentették meg, hogy a sorozat tartani tudja a megjelenés tempdjat. Amikor az
autograf partitdra elGkertilt, és nyomban megszerkesztettem a revidealt sz6veget,
az pot- vagy cserekotetként tizleti okokbol nem kertilhetett bele a sorozatba, mert
hiszen az el6fizets egyszer mar megkapta a maga ,,PRAGAI” sziMFONIA-jat. Igy az-
utdn a ma legjobb partitira nem az Gj 6sszkiadasban talalhaté.

— Az ezredforduléra kifutott a jelenleg késziilG 6sszkiadasok tobbsége; példaul
a Mozart- és Bach-kottakotetek megjelentek, legfeljebb a kritikai kommentarok
és a kiegészits kotetek terén van potolnival6. A most elGkésziiletben 1év Gsszki-
adasok részben eltérd technikaval késziilnek: szamitégépes kottagrafikaval és an-
nak megfelel6en szamitégépen tarolt, folyamatosan javithaté kottaszéveggel. Ami
konnyiti a munka tartalmi részét. Ugyanakkor a szoftverek gyors cserélédése és
altalaban a kottaszerkeszt§ programok kommercialis elvii kialakitdsa kovetkezté-
ben a mar elkésziilt-lefagyasztott kotta sziintelen reviziét-karbantartast igényel.

—Kérdésessé valt az egyetlen hiteles miialak megszerkeszthet6ségének koncep-
ci6ja, hiszen Bach-, Hindel-, Mozart- stb. mestermtivek sora dokumentalja, hogy
maga a szerz§ tobbszor dtszerkesztette a kompozicidt — erre nyomban visszatérek.

— A praktikus urtextek sikerének, még inkabb a historikus el6adasok koncepcié-
janak és hazi kotta-elgkészitésének fényében kérdésessé valt a rendkiviil koltsé-
ges és idGigényes kritikai 6sszkiadasok széles kord direkt gyakorlati felhasznalha-
tésaga mint kozreadasi szempont.

— Felértékel6dott a primer forras fakszimile formaji kiadasanak vagy fakszimi-
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le+urtext kiadasanak jelentdsége, jollehet egy kritikai megjegyzések nélkiili fak-
szimile tapasztalataim szerint tévutakra vezetheti a gyakorlé muzsikust.

— A XIX. szazadi nagy életmtivek, még inkabb a XX. szdzadi klasszikusok
(Schoenberg, Stravinsky, Bartok stb.) esetében a forrdsanyag sokkal teljesebb fenn-
maraddsa, a szerz6i reviziok pontosabb ismerete, az alternativ formak j6l adatolt je-
lenléte, valamint a nem papir formaji hagyomanyoz6das (elsGsorban a szerz6i el6-
adas hangfelvétele) okan a tradiciondlis 6sszkiadas ,,egy mii = egy hiteles alak”
koncepciéja talhaladott.

A masodik vilighabort utani 6j 6sszkiadasok idealja az ,,egyetlen hiteles mtalak”,
atudomanyos szempontbél a legaprébb részletekben is megvédhetd kottaszoveg meg-
teremtése volt. Egyik frontemberiik, a Haydn-kiadast tobb évtizeden at vezet§ Georg
Feder leirta: a kottasz6vegben egyetlen hang sem lehet hibas, a j6 kritikai kiadas nem
avul. Mikozben az 1960-as évek 6ta kiviragzé historikus el6adasi mozgalom masroél
sem sz6l, mint hogy még mindig nem tudjuk pontosan, vajon megirasa idején mit je-
lentett a kottazasban egy-egy jel. Es hogy minél tébbet tudunk a helyi és szerz6i nota-
ciok apro részleteirdl, anndl gyakrabban dobbentink rd arra, hogy a filolégiailag kor-
rekt — az autografban taléltat esetenként fotografikusan leképz — tudomanyos olvasat
szamos esetben zeneileg értelmetlen. Ne szépitsiik a dolgot: az 6sszkiadas szovegét pro-
dukal¢ kivalé filolégusok egy része zenésznek kozépszert, aki a maga évtizedekkel el-
avult konzervatériumi iskolazottsagaval készit kottat a Harnoncourt és John Eliot Gar-
diner nagysagrendi intelligens mtivészeknek.

Hogy egy-egy, mar szerzgje életében jelentss alakvaltasokon dtesett mestermiibdl,
mint Handel Messiis-a vagy Mozart Don Giovanni-ja, mi legyen a kanonizalt kottaszo-
veg, azt nem csupan a mi keletkezés- és varidnstorténete, hanem egy gyakorlati szem-
pont is befolyasolta, nevezetesen a forrasok szavahihetsége. A masodik vilaghaboru
utani 4j hullimban a zenetud6sok a mi szerz6i lefrasara koncentraltak, telismerve,
hogy a XVIII. szazad és a kora XIX. szizad mestereinél a szerz§ kézirasaval készult
partitira, tehdt az autograf kottaszoveg tigyszolvan minden esetben pontosabb, rész-
letesebb, gondosabb, mint az azt kévetd korabeli forrasok, még ha latta-korrigilta is
azokat a szerzG6. Ennek kovetkeztében, bar lelkiismeret-furdaldssal, masodranguként
kezelték a ,, Fassung letzter Hand” alakot, a szerz§ kezét6l szarmazé legutolsé format,
amelyet tobbnyire nyomtatott kiadas, elGadasi sz6lamanyag, revidedlt masolat stb. do-
kumental, mert ezek mindegyike szinte sziikségszertien kisebb-nagyobb szévegrom-
lasokkal tarkitott.

A tanulsag: akar kezdhetnénk is a legtijabb Mozart- és Beethoven-6sszkiadas elké-
szitését, amely talan mar nem hagyomanyos formaju lesz, és megjelenése remélhets-
leg nem félszaz évig tart. De a legfontosabb XX. szdzadi mesterek dsszkiadasat min-
denképpen mais szellemben kell elkésziteni.

Mas-e a XX. szazadi zeneszerzd o6sszkiadasa?
Az intelligens olvasé els6 kérdése természetesen az, hogy minek a kritikai 6sszkiadas
olyan tegnapi zeneszerzék életmtivébdl, akik sajat maguk gondoztdk, korrigaltak kot-
taik megjelenését, lehetGséget kaptak a mtialak késgbbi javitdsara, s akiknek elGadasi
elképzeléseirsl nemrégiben még €16 tanikat lehetett faggatni? A valasz azonban evi-
dens, a kritikai 6sszkiadas kiils6 és bels6 okokbol egyarant sziikséges.

Ami a kiils6 okokat illeti, a kommercidlis kiaddsok soha nem teszik hozzaférhetévé
egy nagy komponista valamennyi mivét. Ezenfelil a kritikai 6sszkiadas léte vagy hia-
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nya manapsag énmagdban is értékmérd. Az elmalt hasz-harminc év a , XX. szazadi
klasszikusok” esetében viligosan megmutatta, hogy az sszkiadas nyoman 4j lendiile-
tet kap az interpretacioé, s az életm Gj megmérettetése jeloli ki a szerzs helyét az egye-
temes zenetorténetben. A recepcié példaul Bartok esetében jol demonstralhatéan hul-
lamzik: a Barték-emlékévekben felszokik a bemutatdk, lemezfelvételek szama, utana
jelent&sen visszaesik. A Schoenberg iranti érdeklédést hallatlanul fellenditette, hogy
mar tizenot évvel a halala utan, 1966-ban teljes oeuvre-jébdl olyan igazi, egységes szem-
1életd kritikai kiadas indult el, amely zenéjét a klasszikusok médjan kinalta fel a mu-
zsikusoknak. A Bartokkal egyivasu XX. szizadi kiilfoldi komponistak életmiivébdl az
emlitett Schoenberg-kiadas mar befejezéséhez kozeledik, szamos tovabbi (Debussy, Hin-
demith, Berg, Szymanowski stb.) a megvalésulds stidiumdban van, és emlithetném a
szazadfordul6 jelentGs mestereinek 6sszkiadasait is (Mahler, Reger, Janacek stb.). Mi
tobb, szerényebb nagysagrendii nemzeti szerz6k (példaul a dan Carl Nielsen) kritikai
osszkiadasa is sinen van. Az persze tény, hogy néhany orosz mester (példaul Sosztako-
vics és Prokofjev) szovjet id6kben késziilt 6sszkiaddsa nem igazan illeszkedik e miifaj
normdiihoz (az 4j Rachmaninov-kiadas jobbnak igérkezik). Az olvasé természetesen
észrevette, hogy ma még harom o6ridsi lyuk tatong ezen az osszkiadastérképen: mas-
mas okbdl, de még csak el6késziiletben van a Bartok, a Stravinsky és a Webern kriti-
kai ¢sszkiadas.

Az egységes szemléletii kritikai 6sszkiadas sziikségességének bels6 okai sokkal bo-
nyolultabbak, és szerzénként mas-mas mozzanatok allnak az el6térben. Egy szempont
azonban szinte minden XX. szdzadi komponistanal problémak sokasiganak forrasa:
a szerz6 altal egyszer mar jévahagyott és copyrightolt nyomtatott forma, valamint az
ugyszo6lvan torvényszerid késébbi reviziok-atdolgozasok csalatintasagai, rejtélyei, koz-
readasuk mikéntje. A copyright az egész mfire sz6l, s ha a zeneszerz utébb jelents
valtoztatasokat hajt végre — mondjuk Bart6k 0j befejezést ir A CSODALATOS MANDARIN-
hoz -, az nem valtoztat a jogi helyzeten. A szerz§ szeretné a cimlapon feltiintetni, hogy
4j verzi6roél van sz6, ezt vegye meg a vasarlo, ne a korabbi példanyokat, a kiad6 azon-
ban ellenérdekelt: a még raktaron lévé példanyok eladhatésidga érdekében nem javi-
tott kiadasként hirdeti az Gj nyomatokat. (A fondkja sem akarmi: ma antikvariumok,
aukciok értékes ,Gskiadas”’-ként, draga pénzért adjak azt a tilhaladott verziot, ame-
lyet Bartok legszivesebben beztizatott volna.) A masodik vilaghdboriba torkoll6 poli-
tikai folyamatok azonban épp a harom legnagyobb mestert, Schoenberget, Stravinskyt
és Bartokot eltizték Eurdpabdl. Korabbi kiaddik helyett aj, a szabad vilagban székel$
cégnél jelentek meg nemcsak friss kompozici6ik, hanem, ha valami tiriigy kinalkozott,
a kordbbi népszerd miivek djra jogvédhets revidealt valtozatai is (Stravinsky SAcre-ja,
a Barték GyErMEKERNEK atdolgozott formaja stb.). Ezeknek cimlapjara hivatalosan fel-
keriilt a revised version, itt jogilag is megtortént a miialakok bifurkacidja, és a muzsikus
mar eddig is valaszthatott, hogy melyiket viszi pédiumra. Javitom magamat: jogilag
nincs valasztasi lehet&sége, ha mondjuk sz6lamanyagot kell kélcsénéznie az el6adas-
hoz, mert a korabbi verziét annullalta az 4j. De ha valaki példaul Barték 2. HEGEDU-
ZONGORA RAPSZODIA-jat nem a Boosey & Hawkes, hanem a korabbi Universal Edition kot-
ta szerinti hosszabb (és sokak meggy6z6dése szerint izgalmasabb) valtozatban jatssza,
nem bukik le, mert a jogdijak behajt6i altaliban nem a fiilitkkkel ellenérzik, hanem a
program alapjan striguldzzak az el6adasokat.

Mis-e a XX. szdzadi szerz6 kottadsszkiadasa, mint a korabbi mestereké? Nagyon sok
tekintetben nem, de a lényeget illet6en vannak 1ényegbevagé eltérések. Szerintem a
legfontosabb az, hogy ezek a kritikai kiadasok a Fassung letzter Hand megéllapitasara
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torekednek. Tovabba elfogadjak, hogy esetenként nem egy, hanem két (vagy tobb), 1é-
nyegében egyenrangi formaban hagyta mtvét az utékorra a szerz6. Végiil komolyan
vizsgaljak, hogy a papiron megjelens mtialakhoz ad-e olyan tobbletet a hangfelvétel
formajaban fennmaradt szerzGi elGadas (dirigalas, zongorazas stb., esetenként akar a
szerzG instrualta egyéb elGadas), amelyet szovegként — ossia kottasorban, jegyzetben —
lehet/kell hozzaadni a nyomtatott kottaszéveghez.

Kiilonleges eset-e Bartok?

A Bart6k-zenemtivek kiillonosen gazdag forrashelyzetébdl, a zeneszerz§ jatszotta hang-
felvételek nagy szamabol eredGen a BARTOK BELA ZENEMUVEINEK KRITIKAT OSSZKIADASA @
hasonlé kottadsszkiadasok soraban alighanem példaértékilesz, médszertanilag ) ge-
neraciot fog képviselni. A zenei monumentumkiadasok legjobb nemzetkozi tradici6-
it folytatja, de a kiadas koncepcidja figyelembe vesz két sajatossagot: (1) egy-egy kom-
pozicié egymast kovetd megjelenési alakjai nem minden esetben képviselnek egyenes
vonalu fejlédést egyetlen hiteles végss formaval, ezért az autentikus alternativ formak
is részét alkotjak az osszkiaddsnak; (2) egy-egy zeneszerzg notacidja csak akkor értel-
mezhet§ teljes pontossaggal, ha ismerjiik kottaolvasasanak sajatos konvencioit, ezért
a szerzO1 elGadast — a Bartok jatszotta hangfelvételeket — az 6sszkiadas primer forras-
ként kezeli.

Bart6k miivei jelenleg csupdn hianyosan vagy tokéletlen formaban hozzatérhetdk,
s6t szamos miive — a juvenalidkon kiviil is — hozzaférhetetlen. M{iveibdl csupan kom-
mercidlis kiadasok 1éteznek, amelyeknek a terjesztése, Bartok életében kotott szerzé-
dések kovetkeztében, zommel nem magyar kiadok joga. E kiadéknak nem sziviigye,
hogy a CANTATA PROFANA, A KEKSZAKALLU HERCEG VARA vagy az ADY DALOK magyar széveg-
gel is hozzaférhetSk legyenek; nem kérhet6 szamon rajtuk, hogy megtesznek-e min-
dent a magyar mester valamennyi miivének megismertetéséért. — NB. Azok a Neue
Ausgabe / New Edition jelzéssel és a zeneszerzd fianak, Bartok Péternek nevével megje-
len Universal Edition, ill. Boosey & Hawkes, Zenemitikiad, Bartok Records kiadas-
verzidk, amelyek 1987 6ta latnak napvildgot, bar bizonyos szempontok figyelembevé-
telével gondosan revidealjdk a korabbi kommercialis kiadasok kottdjat, nem a modern
szovegkritikai munka végeredményeként létrejovés definitiv kottaf§szoveget prezen-
taljak, és altalaban nem tartalmazzak a variansformakat. Gyakorlati hasznuk nyilvan-
valé, de nem helyettesitik a kritikai 6sszkiadast.

A készul§ 6sszkiadas Bartok zeneszerzoi életmiivének egészét teszi nyilvanossa: a
Bartok jévahagyasaval nyomtatasban megjelentetett mtivek leghitelesebb alakjat; az éle-
tében kiadatlan befejezett kompoziciokat; a kiadott és a kiadatlan mtivek jelentGsen el-
tér varidnsformait; a mitivek genezisét dokumentalé vdzlatokat; a fennmaradt toredéke-
ket; a zeneszerzési tanulmanyok dokumentumait; azokat a mas szerzék készitette dtira-
tokat, amelyek Bartok kozremiikodésével nyerték el végsd formajukat; idegen szerzk
miiveinek Bartok-dtiratait és -hangszereléseit (de nem tartalmazza a zongorairodalom
Bartok kozreaddsaban megjelent instruktiv kiadasainak kozel kétezer nyomtatott ol-
dalnyi kottajat; ezek kritikai kommentarral elldtott reprint kiadasa kiilon projekt).

Az audiovizudlis hordoz6k napjainkbeli térhéditasa ellenére, hasonléan a tébbi ko-
zelmultbeli és most indulé zenei 6sszkiadashoz, tekintettel a kotta sajatos funkci6ja-
ra (ti. a gyakorlé muzsikus a karmesteri pultra vagy a zongorapultra tett 6sszkiadast to-
vabbra is kottaként hasznalja), a Bartok-6sszkiadas hagyomanyos formaban, azaz nyom-
tatasban jelenik meg. A szerkesztémunka soran, a kiadasra érett forma tarolasdban, a
gyakorlati kiprébalasra szant munkakopiak elkészitésében, az utannyomasok érdeké-
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ben a kottaszoveg esetleges javitdsainak nyilvantartdsiban azonban messzemen&en
hasznalja a modern szamitogépes kotta- és szovegszerkesztd technikat.

A mintegy tizéranyi idStartami eredeti Barték-hangfelvételnek az adott kotethez
tartozé darabjai jelenlegi elképzeléseink szerint nem szerepelnek lemezmellékletként
az Osszkiadas megfelel§ koteteiben. A hanghordozok fizikai megjelenése olyan gyor-
san valtozik, hogy amikor a megjelenés félitjan tartunk majd, az elsé koétetekhez mel-
1ékelt CD, CD-ROM vagy mas tarolasi forma mar kimegy a hasznalatbél. Interneten el-
érhets adatbazisokkal konnyebb lesz megteremteni a kiegészit§ hangzé dokumentu-
mok el6hivhatésiagat. A Bartok népdalfeldolgozasaiban felhasznalt dallamokbdl mar
ma is jol funkcional az ilyen, a Barték Archivum honlapjan megtalalhat6 adatbazis.

Bar tudomanyos kiadas, a Bart6k-0sszkiadas a kottafdszoveg részben megjelend m-
alakot a gyakorl6 muzsikalas szamara alkalmas formaban adja k6zre. A m{ zenei sz6-
vegének lényegbevagd problémaira nem a kottatdl elkiiloniilg kritikai jegyzetappara-
tusban mutat ra, hanem magaban a kottafészovegben: itt kinalja fel a variansforma-
kat, az el6ad¢ elétt all6 valasztasi lehetGségeket.

Bartok életmiivében egy-egy kompozicié egymast kovetd megjelenési alakjai és ki-
adasvaridnsai, mint emlitettem, nem minden esetben képviselnek egyenes vonala fej-
16dést. A hiteles alternativ formak épp ezért részét alkotjak az 6sszkiadas kottaf&szo-
vegének. Tobb mivének nyomtatott kiadasiban maga Bartok is felkinalt varidnsfor-
makat: egy-egy részlet konnyitett alakjat, alternativ befejezésformat, konnyebb zon-
goramii Konzertfassung tipusu valtozatat. Tovabbi tipikus variansalakok a zeneszerzd
sajat jatszépéldanyan alapulé alternativ formak és a Bartok jatszotta hangfelvételen
meg6rzott lényegbevago szovegvaltozatok. Néhany mive (a 2. ZENEKARI SzvIT, a 2. HE-
GEDU RAPSZODIA , Friss” tétele stb.) az ismételt atdolgozas és jboli megjelentetés soran
olyan 4talakuldson ment at, amelynek kiilonb6z6 dllomasait kell§ torténeti tavlatbol
nem egyszerten talhaladott, ill. javitott mdalakoknak, hanem inkabb alternativ for-
maknak tekinthetjiik.

Az els6 kottas oldal elétti lapon — a hangszerlistara, az eladas idStartamara, az il-
tetésre stb. vonatkoz6 szerz6i informaciok folytatdsaként — a szitkséges mértékig kiegé-
szit§ informacidkat adunk az eladénak az adott mii vagy mticsoport notacidjardl, a
Bartok auffiihrungspraxis specialis kérdéseirSl. Ez a MEGJEGYZESEK AZ ELOADOKNAK, tovab-
ba a BARTOK KOTTAZASAROL cimi bevezetd szoveg a zenei Osszkiadasok egyetemes torté-
netében attorés.

Hol tart a Bart6k-6sszkiadas?
A BARTOK BELA ZENEMUVEINEK KRITIKAT O5SZKIADASA készitésének szellemi és fizikai el6fel-
tételei kivételesen jonak mondhatoék. Az alapvet6 dokumentumok zome fennmaradt,
a primer forrasok kevés helyen koncentralédnak. A kéziratok és javitott példanyok tal-
nyomo tobbsége két gytijtemény kozott oszlik meg. Az egyik, a zenemtivek szempont-
jabdl nagyobbik rész, az amerikai Barték-hagyaték, Barték Péter maganarchivuma-
ban (Homosassa, Florida, USA) talalhat6. A zeneszerzs fia 1988-ban fekete-fehér ké-
piat, 2001-ben szines fénymasolatot kiildott a budapesti Bart6k Archivumnak a gy(j-
teményében talalhaté valamennyi kompozicié-kéziratrél. A masik a magyarorszagi
Bart6k-hagyaték, zome letéti anyag az MTA Zenetudomanyi Intézet Bartok Archivu-
maban.

A Barték Archivumban egy Kkicsi, jol felkésziilt kutatégarda az 6sszkiadas el6készi-
téseként az 1970-es évek 6ta médszeresen, sok szempontbdl atvizsgalta a forrasanya-
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got. Egykori asszisztenseim némelyike ugyan kilfoldon, Amerikaban miikodik, de az
Osszkiadas hirére mozgoésithatok. Elkésziilt a Bartok-mivek masoléinak, az altala hasz-
nalt kottapapiroknak a katasztere. Behat6éan tanulményoztuk Bartok zeneszerz6i mod-
szerét: vazlatait, fogalmazvanyainak kialakuldsat, javito és kozreadasi szokdsait stb. E ku-
tatébmunka szamos eredményét sszegezte, ugyanakkor a tovabbi kutatas kalauza BE-
LA BARTOK: CoMPOSITION, CONCEPTS, AND AUTOGRAPH SOURCES cimii konyvem (Berkeley —
Los Angeles — London 1996; magyar kiaddsa: BARTOK BELA KOMPOZICIOS MODSZERE, Bu-
dapest, 2000) tobb fejezete, koztiik A MUVEK ES ELSODLEGES FORRASOK JEGYZEKE (az ij BB
mijegyzékszamokkal), amelynek alapjan el6késziiletben van a Bartok tematikus ma-
jegyzék.

Bartok kompoziciés oeuvre-je kbzepes méretiinek szamit — vannak révidebb és hosz-
szabb XX. szazadi kritikai ¢sszkiadasok. Hét miifaji sorozatban, 6sszesen 48 kotetben
jelenik majd meg: szinpadi miivek (6 kotet), vokalis mtvek (5 kotet), zenekari miivek
(15 kotet), kamarazene (7 kotet), zongoramtivek (9 kotet), tiiggelék (2 kotet), zongo-
rakivonatok (4 kotet). Egy-egy kotet tartalma:

I. rész: bevezetés a kritikai 0sszkiadasrol, a mi keletkezéstorténetérdl, Bartok
kottazasardl, megjegyzések az el6adénak — magyarul és angolul

II. rész: KOTTAFOSZOVEG / FUGGELEK (benne befejezetlen miivek, kiadatlan tételek,
variansformak stb.)

III. rész: kritikai megjegyzések (a vazlatok kozreadasaval) — csak angolul (né-
hany kompozicié — a szinpadi mivek, a vonosnégyesek, a MIKROKOSMOs — eseté-
ben kiilon kotetben)

Egy jelentds 6sszegli NKFP-palyazat segitségével 2001-2004-ben nyolc mintakotet
elkésziilt — kottastul, szovegestil, dsszkiadas méretre tordelve, tobbé-kevésbé camera
ready formdban: CantaTa prROFANA (kOzreadja Vikarius Laszl6); CONCERTO ZENEKARRA
(Moéricz Klara, USA); 1. zoNGORAVERSENY (Wilheim Andras); KOrRusMUVEK (Szabd Mik-
16s); NEPDALFELDOLGOZASOK ENEKHANGRA ZONGORAKISERETTEL (Lampert Vera, USA); Zon-
GORAMUVEK 1915-1920 (Somfai Laszl6); 1-2. HEGEDU-ZONGORASZONATA (Révész Dorrit);
Darok (Laszl6 Ferenc, Romania). Hogy a munka méreteirsl fogalmunk legyen: kotta-
osszkiadas (32,5x25 ¢cm) formatumban ez a nyolc kotet 6sszesen 2184 oldalnyi tudo-
manyos kotta, ill. tudomanyos széveganyag. Ebbdl a kottafGszéveg 980 oldal, a tudo-
manyos tanulmany (11 pontos betimérettel) 440 oldal, a kritikai apparatus (10 pon-
tos bettimérettel) 764 oldal (benne 212 oldalnyi vazlatatirds és 210 oldalnyi jegyzetelt
fakszimile).

Egy Gjabb NKFP-palyazatbol — ezt mar utédom, a Bartok Archivum 1j vezetdje, Vi-
karius Ldsz16 szervezi — négy tovabbi koteten dolgozunk: A KEKSZAKALLU HERCEG VARA,
ill. az 1-6. voNOSNEGYES f6- és kommentarkotetein.

Hogy mennyiid§ alatt lesz kész a Bartok-osszkiadas? A tudomanyos kézread6i mun-
ka biztosan messze elGtte jar majd a megjelenésnek. Ki lehetne persze nyomtatni akar
egy tucat kotetet is egyszerre, de a kiadok tapasztalatai szerint, mint fentebb mar je-
leztem, ha évente két kotetnél tobb jelenik meg, a konyvtiarak nagy része nem fogja
megvasarolni. Vagyis 48 kotet = 24 év. A kérdés csupan az, mikor indulhat meg a tény-
leges kiadas. Még nincs végleges megéllapodas a kiadok tekintetében; a jogorokosok-
nek most még vétdjoguk van ezekben a kérdésekben; s a finanszirozasrol senki nem
beszél. A Bartok-kutatok azonban teszik a dolgukat.



